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PUBLIC NOTIFICATION,

-Buperintendent’s Office,
' Auckland, 9th January, 1872.
N .pursuance of the 20th Section of  The Auck-
land _Waste Lands Act, 1870,” it is hereby
notified-for geweral information that application has
been'made to mé by

Mg. JosErE CLARK,

for permission to erect a Flax Mill, and construct a
Dam for the same on Sutton’s Creek, situated on the
‘Waiau, together with the necessary water-right.
‘ TroMAs B. GirLies,
Superintendent.

NOTICE.

. Native Lands Court,
C A Auckland, March 2nd, 1872.
'WHEREASby an order in Council made on the
‘ 16th day of August, 1871, it was ordered by
‘His Excellency the Governor in Council, under
“The Native Lands Act, 1865,” and “The Native
Lands Act, 1867,” and “The Native Lands Act,
1870,” that the claim of Ruka Taurua and others
to a piece of land called Tuoro, being an island
situate in the [Waikato River, heard and determined
by the Native Lands Court of New Zealand on the
14th day of April, 1871, at Hamilton, in the
District of Waikato, should be reheard before one
Judge of the said Court and one Assessor thereof,
and that such rehearing shall take place before the
30th day of June next.
S ow, L heweby give notice that a sitting of the
s Natives, Lands i Court. will _be held at Mercer,
Waikato, on the 18th day ‘of April, 1872, for the
rehearing of the above mentioned claim.
* A. J. Dickzy,
Chief Clerk.

PANUITANGA.

Xooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Maehe 2, 1872,
OTEMEA. i tetahi Kii Runanga i putaite 16 o -
nga ra o Akuhata, 1871, i mea Te Kawana -
ratou ko tona Runanga, i runga i te tikanga o “ Te
Ture mo nga Whenua Maori, 1865,” me “ Te Ture
mo nga Whenua Maori, 1867, me “Te Ture mo
nga Whenua Maori, 1870,” ko te paanga o Ruka
Taurua me etahi atu ki tetahi pithi whenua ko
Tuoro te ingoa, he motu, i te awa o Waikatbo, i
whakawakia e te Kooti whakawa whenua Maori ‘i
Hamutana, i te Takiwa o Waikato, i te 14 o nga ra
o Aperira, 1871, me whakawa hou ano ki te aroaro
o tetahi o nga Kaiwhakawa o taua Kooti me tetahi
o nga Ateha kia kotahi hoki, &, me tu tauva.whakawa
tuarua ki mua mai o te toru tekau o ngara o Hune
e haere ake nei.

Na, he panuitanga tenei kia mohiotia ai, ka noho
te Kooti Whakawa Whenua Maori ki Te Paina,
Waikato, a te 18 o nga ra o Aperira, 1872, ki te
whakawa hou i tenei piihi whenna.

Na Tixy,
Tino Kaituhitui.

NOTICE.

Native Lands Court,
Anuckland, March 2nd, 1872.

HEREAS by an order in Council made on
, the 16th day of August, 1871, it was ordered
by His Excellency the Governor in Council, under
“The Native Lands Act, 1865, and “ The Native
Lands Act, 1867, and the Native Lands
Act, 1870, that the eclaim of Nini Kukutai
and others to the piece of land called Korakonui
No. 1, being a portion of an island situate in the
Waikato River, heard and determined by the
Native Lands Court of New Zealand on the 14th

day of April, 1871, at Hamilton, in the District of
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‘Waikato, should be reheard before one Judge of
the said Court, and one Assessor thereof ; and that
such rehearing shall take place before the 30th day
of June next.

Now I hereby give notice that a sitting of the
Native Lands Court will be held at Mercer,
Waikato, on the 18th day of April, 1872, for the
rehearing of the above mentioned claim.

A. J. DickEy,
Chief Clerk.

PANUITANGA.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Maehe 2, 1872.
OTEMEA i tetahi Kii Runanga i puta i te 16 o
nga ra o Akubata, 1871, 1 mea te Kawana
ratou ko tona Runanga, i runga i te tikanga o “Te
Ture mo nga Whenua Maori, 1865,” me “ Te Ture
mo nga Whenua Maori, 1867,” me “ Te Ture mo
nga Whenua Maori, 1870,” ko te paanga o Nini
Kukutai me etahi atu ki tetahi piihi whenua ko
Korakonui No. 1 te ingoa, ko tetahi taha o tetahi
o nga motu i te awa o Waikato, i whakawakia e te
Kooti Whakawa Whenua Maori i Hamutana i te
Takiwa o Waikato, ite [4 o ngara o Aperira, 1871,
me whakawa hou ano ki te aroaro o tetahi o nga
Kaiwhakawa o taua Kooti me tetahi Ateha kia
kotahi hoki, a, me tu taua whakawa tuarua ki mua
mai o te toru tekau o nga ra o Hune e haere ake
nei.

Na, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ka noho
te Kooti Whakawa Whenua Maori ki Te Paina,
Waikato, a te 18 o nga ra o Aperira, 1872, ki te
whakawa hou i tenei piihi whenua.

. Na Tixki,
Tino Kaituhituhi.

NOTICE.

Native Lands Court,
5 Auckland, March, 2, 1872.

HEREAS by an order in Council made on the

16th day of August, 1871, it was ordered by
His Excellency the Governor in Council, uuder
¢ The Native Lands Act, 1865,” and “The Native
Lands Act, 1867,” and « The Native Lands
Act, 1870, that the claim of Te Rata
Patiti and others to the piece of land called
Kaiwaka No. 2, being an island, situate in the
‘Waikato River, heard and determined by the Native
Lands Court of New Zealand on the 14th day of
April, 1871, at Hamilton, in the District of Wai-
kato, should be reheard before one Judge of the
said Court and one Assessor thereof, and that such
-rehearing shall take place before the 30th day of
June next.

Now I hereby give notice that a sitting of the
Native Lands Court will be held at Mercer, Wai-
kato, on the 18th day of April, 1872, for the re-
hearing of the afore mentioned claim.

A. J. DickEey,
Chief Clerk.

 PANUITANGA.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Maehe 2, 1872,

OTEMEA i tetahi Kii Runangaiputai te 16 o
nga ra o Akuhata, 1871, 1 mea Te Kawana
ratou ko tona Runanga i runga i te tikanga o *“ Te
Ture mo nga Whenua Maori, 1865,” me “ Te Ture
mo nga Whenua Maori, 1867,” me “Te Ture mo
nga Whenua Maori, 1870,” ko te paanga o Te
Rata Patiti me etahi atu ki tetahi piihi whenua ko
Kaiwaka No. 2 te ingoa, he motu, 1 te awa o Wai-
kato, i whakawakia e te Kooti Whakawa Whenua
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Maori i Hamutana, i te Takiwa o Waikato, i te 14
o nga ra o Aperira, 1871, me whakawa hou ano ki
te aroaro o tetahi o nga Kaiwakawa o taua Kooti
me tetahi Ateha kia kotahi hoki, a me tu taua
whakawa tuarua ki mua mai o te toru tekan o nga
ra o Hune e haere ake nei.

Na, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ka noho
te Kooti whakawa Whenua Maori ki Te Paina,
Waikato, a te 18 0 nga ra o Aperira, 1872, ki te
whakawa hou i tenei piihi whenua.

Na Tixki,
Tino Kaituhituhi.

NOTICE.

Native Lands Court,
Auckland, March 2, 1872.
HEREAS by an order in Council made on the
16th day of August, 1871, it was ordered by

His Excellency the Governor in Council, under
“ The Native Lands Act, 1865, the “ Native Lands
Act, 1867,” and “The Native Lands Act,1870,” that
the claim of Te Rata Patiti and others to the piece
of land called Opuwhango, being an island, situate
in the Waikato River, heard and determined by the
Native Lands Court of New Zealand on the 14th
day of April, 1871, at Hamilton, in the District of
Waikato, should be reheard before one Judge of
the said Court and one Assessor thereof, and that
such rehearing shall take place before the 30th day
of June next.

Now I hereby give notice that a sitting of the
Native Lands Court will be held at Mercer, Wai-
kato, on the 18th day of April, 1872, for §he rehear-
ing of the afore mentioned claim. B

A. J. Dickey, -
Chief Clerk.

PANUITANGA.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Maehe 2, 1872,
OTEMEA i tetahi Kii Runanga i putaite 16 o
nga ra o Akubata, 1871, i mea Te Kawana
ratou ko tona Runanga, i runga i te tikanga o “Te
Ture mo nga Whenua Maori, 1865,” me “ Te Ture
mo nga Whenua Maori, 1867, me * Te Ture mo
nga Whenua Maori, 1870,” ko te paanga o Te Rata
Patiti me etahi atu ki tetahi pithi whenua ko
Opuwhango te ingoa, he motu i te awa o Waikato,
i whakawakia e te Kooti Whakawa Whenua Maori
i Hamutana, i te Takiwa o Waikato, i te 14 o nga
ra o Aperira, 1871, me whakwa hou ano ki te
aroaro o tetahi o nga Kaiwhakawa o taua Kooti me
totahi Ateha kia kotahi hoki, a, me tu taua whakawa
tuarua ki mua mai o te toru tekau o nga ra o Hune
e haere ake nei.

Na he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ka. nohe
te Kooti Whakawa Whenua Maori ki Te Paina,
Waikato, a te 18 o nga ra o Aperira, 1872, ki to
whakawa hou i tenei piihi whenua.

Na Tixi,
Tino Kaitutuhi.

NOTICE.

Native Lands Court,
Auckland, March 2nd, 1872.

WHEREAS by an order in Council made on the

16th day of August, 1871, it was ordered by
His Excellency the Governor in Council, under -
“ The Native Lands Act, 1865,” and “The Native
Lands Act, 1867,” and “ The Native Lands Act,
1870,” that the claim  of Ruka Taurua and others -
to the piece of land called Te Onetea, being an
island, situate in the Waikato River, heard and
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determined by: the Native Lands Court of New

Zealand on the 14th day of April, 1871, at
* Hamilton, in the District of Waikato, should be
rebeard before one Judge of the said Court and one
Asgessor thereof, and that such rehearing shall take
place before thie 80th day of June next.

Now I hejéby give notice that a sitting of the
Native Lands Court will be held at Mercer, Wai-
kato, on the 18th day of April, 1872, for the
rehearing of the above mentioned claim.

A. J. Dickey,
Chief Clerk.

PANUITANGA.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
; Akarana, Maehe 2, 1872,
OTEMEA. i tetahi Kii Runanga i putai te 16 o
. nga ralo Akuhata, 1871, 1 mea te Kawana
ratou ko tons Runanga i runga i te tikanaga o “To
Ture mo nga Whena Maori, 1865,” me “Te Tura
mo nga Whenua Maori, 1867,” me “Te Ture me
nga Whenua Maori, 1870,” ko te paanga o Ruka
Taurus me etahi atu ki tetahi piithi whenua ko Te
Onetea te 1ngoa, he motu i te awa o Waikato, i
whakawakia e te Kooti Whakawa Whenua Maori,
i Hamutana, ite Takiwa o Waikato, i te 14 o nga
ra o Aperira, 1871, me whakawa hou ano ki te
aroaro o tetahi o nga Kaiwhakawa o taua Kooti me
tetahi Ateha kia kotahi hoki, 2, me tu taua
whakawa tuarua ki mua mai o te toru te kau o nga
ra 0 Hune e haere ake nei.

Na, he Pannitanga tenei kia mohiotia ai ka noho
 te Kooti Whakawa Whenua Maori ki Te Paina,
‘Waikato, a té 18 o ngara o Aperira, 1872, ki te
whakaws hou i tenei piihi whenua

: . Na Tixr,

Tino Kaituhituhi.
NOTICE.

Native Lands Court,

16th day of August, 1871, it was ordered by
His Excellency the Governor in UCouncil, under
- 4The Native Lands Act, 1865,” and “'The Native
Tands Act, 1667,” and “The Native Lands Act,
1870.” that the claim of Ruka Taurua and others
1o the piece of land called Te Awamarahi, being an
island, situate in the Waikato River, heard and
determined by the Native Lands Court of New
Zealand on the 17th day of April, 1871, at Hamilton,
in the District of Waikato, should be reheard
before one Judge of the said Court and one
Agsessor thereof, and that such rehearing shall take
place béfore the 30th day of June next.

Now I hereby give notice that a sitting of the
Native Lands Court will be held at Mercer,
Waikato, on the 18th day of April, 1872, for the
rehearing of the afore mentioned claim.

A. J. Dickey,
Chief Clerk.

‘WHEREAB by an order in Council, made on the

PANUITANGA.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Mache 2, 1872,

OTEMEA i tetahi Kii Runanga iputail6o
1V, nga ra o Akuhata, 1871, i mea Te Kawana
rabou ko tona Runanga i runga i te tikanga o “Te
Ture fito nga Whentia Maori, 1865,” me “Te Ture
mo ngas Whenua Maori, 1867,” me “ Te Ture
mo nga Whenu, Maori, 1870,” ko te paanga o Ruka
Taurua me etahi atu ki tetahi piihi whenua ko Te
Awamarahi te ingoa, he motu i te awa o Waikato,

‘Auckland, March 2nd, 1872. o

o
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i whakawakia e te Kooti Whakawa Whenua Maori
i Hamutana, i te Takiwa 0 Waikato, i te 17 o nga
ra o Aperira, 1871, me whakawa hou ano i te
aroaro o tetahi o nga Kaiwhakawa o taua Kooti
me tetahi Ateha kia kotahi hoki, a, me tu taua
whakawa tuarua ki mua mai o te toru tekau o nga
ra 0 Hune e haere ake nei.

Na, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai ka noho
te Kooti Whakawa Whenua Maori ki Te Paina,
Waikato, a te 18 o nga ra o Aperira, 1872, ki te
whakawa hou i tenei pithi whenua.

Na Tixr,
Kaituhituhi o te Kooti.

NOTICE.

Native Lands Court,

. Auckland, March 2, 1872,

'WHEREAS by an order iv Council made on the

16th day of August, 1871, it was ordered by
His Excellency the Governor in Covnecil, under
“ The Native Lands Act, 1865,” and “ The Native
Lands Aect, 1867,” and “ The Native Lands Act,
1870,” that the claim of Tinipakete and others to
a piece of land called Namuheiriro, being an island,
situate in the Waikato River, heard and determined
by the Native Lands Court of New Zealand on the
17th day of April, 1871, at Hamilton, in the
District of Waikato, should be reheard before one
Judge of the said Court and an Assessor thereof,
and that such rehearing shall take place before the
30th day of June next.

Now I hereby give notice that a sittmg of the
Native Lands Court will be held at Mercer,
Waikato, on the 18th day of April, 1872, for the
rehearing of the above mentioned claim,

. A. J. Dickny,
Chief Clerk.

PANUITANGI.

o Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarena, Mache 2; 1872.
NOTEMEA i tetahi Kii Runanga i putaite 16 o
nga ra o Akuhata, 1871,i mea Te Kawana
ratou ko tona Runanga i runza i te tikanga o “Te
Ture mo nga Whenua Maori, 1865,” me “Te Ture
mo nga Whenua Maori, 1867,” me “ Te Ture mo
nga Whenua Maori, 1870,” ko te paanga o
Tinipaketi me etahi atu ki tetahi piihi whenua ko
Namuheiriro te ingoa, he motu, i te awa o Waikato,
i whakawakia e te Kooti Whakawa Whenua Maori

i Hamutana, i te Takiwa o Waikato, 1 te 17 o0 nga

ra o Aperira, 1871, me whakawa hou ano ki te
aroaro o tetahi o nga Kaiwhakawa o tana Kooti me
tetahi o nga Ateha kia kotahi hoki, a, me tu taua
whakawa tuarua ki mua mai o fe toru tekau o nga

‘ra 0 Hune e haere ake nei.

Na, he Panuitangi tene kia mohiotia ai ka noho
te Kooti Whakawa Whenua Maori ki Te Paina,
Waikato, a te 18 0 nga ra o Aperira, 1872, ki te
whakawa hou i tenei piihi whenua. :

‘ Na Tixki,
Tino Kaituhituhi.

NOTICE.

Native Lands Court,
Auckland, March 2nd, 1872.
WHEREAS by an order in Council made on the
16th day-of August, 1871, it was ordered by
His Excellency the Governor in Council, under
“The Native Lands Act, 1865,” and * The Native
TLands Act, 1867,” and ¢ The Native Lands Act,
1870,” that the claim of Tinipakete and others, to
the piece of land called Te Werangaokapua, being
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an island, situate in the Waikato River, heard and
determined by the Native Lands Court of New
Zealand, on the 20th day of April, 1871, at Hamil-
ton, in the District of Waikato, should be reheard
before one Judge of the said Court, and one
Assessor thereof, and that such rehearing shall take
place before the 30th day of June next.

- Now, I hereby give notice that a sitting of the
Native Lands Court will be held at Mercer, Wai-
kato, on the 18th day of April, 1872, for the
rehearing of the aforementioned claim.

A. J. Dickey,
Chief Clerk.
PANUITANGA.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Maehe 2, 1872,
NOTEMEA i tetahi Kii Runanga i puta i te 16 o
nga ra Akuhata, 1871, i mea Te Kawana

AUCKLAND PROVINCIAL GOVERNMENT GAZETTE.

ratou ko tona Runanga i runga i te tikanga o “Te
Ture mo nga Whenua Maori, 1865, me *“ Te Ture mo
nga Whenua Maori, 1867,” me “Te Ture mo nga
Whenua Maori, 1870,” ko te paanga o Tinipakete
me etahi atu ki tetahi piihi whenua ko Te Weranga-
okapua te ingoa, he motu, i te awa o Waikato, i
whakawakia e te Kooti Whakawa Whenua Maori
i Hamutana i te Takiwa o Waikato, i te 20 o nga
ra o Aperira, 1871, me whakawa hou ano i te

'aroaro o tetahi o nga Kaiwhakawa o taua Koo time

tetahi Ateha kia kotahi hoki, a, me tu taua whakawa
tuarua ki mua mai o te toru tekau o ngarao
Hune e haere ake nei.

Na, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai ka noho
te Kooti Whakawa Whenua Maori ki Te Paina,
Waikato, a te 18 o nga ra o Aperira, 1872, ki te
whakawa hou 1 tenei piithi whenua.

Na Tixi,
Tino Kaituhituhi,

NATIVE LANDS COURT.

NOTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTIGATING CLAIMS.

NOTICE is hereby given, that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons
\ whose names are mentioned in the first coluran of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which are published in the Schedule hereunder, will be investigated at Mercer, Waikato, on the 18th day

of April next, and following days.

Native Lands Court,
Auckland, March 2nd, 1872.

A, J. Dickry,
Chief Clerk,

ScHEDULE.

Place where

X ' : Plan will be
. Name and Locality | The houndaries of the lands as .
Name of Claimant. of Block. translated from the claims. dep OSIFed. for
public in-
“spection,
Takoro Ngawhira ‘Whangatetoki, an
Island in  the

Waikato river
Hone Irohia, Hera Marara,
Heni Ngawai, More Te Iwi,
Ajhepene Kaihau, Piti Hone

Iro, and others

kato river Bounded on all sides by the
Hone Iro, Hera Marara, Heni Waikato river
Ngawai, More Te Iwi, Aihe-
pene Kaihau, Piti Hone Iro,
and others Pakipaki, an Is- ; D

Puehunui, an Is-
land in the Wai-

land in the Wai-

Bounded on all sides by the
Waikato river

veyed, can be seen at the office of the Inspector

of Surveys, Auckland,

kato river Bounded on all sides by the
Hope Iro, Hera Marara, Heni ‘Waikato river
Ngawai, More Te Iwi, Aihe- |,
pene Kaihau, Piti Hone Iro,
and others
Aughi, an Island in

the Waikato river

Bounded on all sides by the
Waikato river ‘

The Plans of such of these lands as have been sur-
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NATIVE LANDS COURT.
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NOTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTIGATING CLAIMS.

names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several blocks of

NOTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons whese

1and, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of which were
published in former Notices, will be investigated at Mercer, ‘Waikato, on the 18th of April next and

following days. .

Native Lands Court, .
Auckland, March 2nd, 1872.

ADJOURNED CLAIMS.

A J. DIckEY,

Chief Clerk.

i

‘Name of Claimant.

Name and Locality of Block.

Place where Plan
will be deposited for
public inspectien.

Hori Kukutai, Nini Kukutai, Ruka Taurus,
and others

Mere Kataraina, Paora Te Iwi, Paora Katipa,
and others

Te Teira Pomare, Ahipene Kaihau, and others
Mohi Te Kara, Heta Te Tihi, and others
" Takoro Ngawhira, Te Rawiri, and others

Hoéne Iro, More Tana, Ruka Taurua, Pata
Kautewi, Kapene Matenga, Mohi Te Kara,
Te Teira Pomare, Hariasta Ruihana, Kata-
raina Kukutai, Hura Kukutai, Hori Kuku-
tai, Nini P. Kukutai

Wiremu Tukorehu, Tomo Tuhourangi, Raneira
Parawhau, and the whole of Ngatipou

Wiremu Tukorehu, Tomo Tuhourangi, Raneira
Parawhau, and thé whole of Ngatipou

Karaipu Patene Mahu, Totaea, Te Harawira,
Euoka, Tuatu, Hori, Kihi, and Rawiri

Patene Mahu, Te Harawira, Totaea, Kihi,
Enoka, Tuatu, and Hori, ,

vPatene/;:Siahu,,Totaea, Te Harawira, Kihi,
_ Hori, Tuatu, and Rawiri

Karaipu Patene Mahu, Te Harawira, Totaea,
Hori, Tuatu, Rawiri, Kihi, and Enoka

Karaipu Patene Mahu, Te Harawira, Totaea,
v Taatu, Hori, and Enoka.

Wairére, an Island in the Wai-
kato River

Tawaruru, an Island in the Wai-
kato River

Karitaua, an Island in the Wai-
kato River :

Te Awapohue, an Island in"‘the

Wiikato River .
Kopura, an Island in the Waikato
River

Te Uku, Waikato

Te Tiki, an Island in the Waikato
River :

Te Korowhiti, an Island in the
Waikato

Motu-parera, an island in the
‘Waikato River .

Te Tokotoko, an island in the
‘Waikato river

Pounamwoui, an island in the |

‘Waikato river

‘Whareana, an - island in the

Waikato river

Motu-puha, an island in the
Waikato river T

The Maps of such of these lands as bave been surveyed, can be seen at the office of the
Inspector of Surveys, Auckland. :
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HE PANUITANGA KI NGA TANGATA E WHAI TAKE ANA KI TE WHENUA KIA MOHIOTIA AI TE WAHI ME
TE BA E TU AIX TE KOOTI HEI WHAKAWA I O RATOU TAKE.

A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko tb take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te
rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 18
o nga ra o Aperira, 1872, e te Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Te Paina, Waikato,

katoa e whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.

Ka oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga i kitea tona tika e te Kooti : heoiano, he

tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Madehe 2, 1872,

Na Tixi,

Kai tuhituhi o te Kooti.

Kua taia nga rohe o enei whenua ki roto ki te “ Kahiti,”

Ko nga tangata

Ko nga ingoa o nga tangata no ratou nga piihi.

Nga ingoa o nga whena me te
- Takiwa hoki.

Ko te takotoranga
o te mapi.

_Takoro Ngawhira

Hone Irohia, Hera Marara, Heni Ngawai,
More Te Iwi, Aihepene Kaihau, Piti Hone
Iro, me etahi atu

Hone Iro, Hera Marara, Heni Ngawai, More

" Te Iwi, Aihepene Kaihau, Piti Hone Iro,
me etahi atu

Hone Iro, Hera Marara, Heni Ngawai, More
Te Iwi, Aihepene Kaihau, Piti Hone Iro,
me etahi atu

Whangatetoki, he motu kei Wai-
kato

Puehunui, he motu kei Waikato
Pakipaki, he motu kei Waikato

Auahi, he motu kei Waikato ‘

Ko nga whenua enei kihai i oti i era Whakawakanga. Ko nga rohe kei nga Kahi-
ti 0 era Panuitanga.

Hori Kukutai, Nini Kukutai, Ruka Taurua,
me etahi atu

Mere Kataraina, Paora Te Iwi, Paora Katipa,
me etahi atu

Te Teira Pomare, Aihepene Kaihau, me etahi
atu

Mohi Te Kara, Heta Te Tihi, me etahi atu

Takoro Ngawhira, Te Rawiri, me etahi ata

Hone Iro, More Tana, Ruka Taurua, Pata
Kautewi, Kapene Matenga, Mohi Te Kara,
Te Teira Pomare, Hariata Ruihana, Kata-
raina Kukutai, Hura Kukutai, Hori Kuku-
tai, Nini P, Kukutai

‘Wiremu Tukorehu, Tomo Tuhourangi, Raneira
Parawhan, me Ngatipou katoa

‘WiremuTukorehu, Tomo Tuhourangi, Raneira
Parawhau, me Ngatipou katoa

Karaipu Patene Mahu, Totaea, Te Harawira,
Enoka, Tuatu, Hori, Kihi, Rawiri

Patene Mahu, Te Harawira, Totaea, Kihi,
Enoka, Tuatu, Hori

Patene Maha, Totaea, Te Harawira, Kihi,
Hori, Tuatu, Rawiri

Karaipu Patene Mahu, Te Harawira, Totaea,

Hori, Tuatu, Rawiri, Kihi, Enoka
Karaipu Patene Mahu, Te Harawira, Totaea,
Tuatu, Hori, Encka

‘Wairere, he motu kei Waikato
Tawaruru, he motu kei Waikato
Karitawa, he metu kei Wikato

Te Awapohue, he motu kei

Waikato
Kopura, he motu kei Waikato

Te Uku, kei Waikato
Te Tiki, he motutere kei Waikato

Te Korvowhiti, he motutere kei
Waikato

Motu-parera, he motu kei Waikéto
Te Tokotoko, he motu kei Waikato
Pounamunui, he motu kei Waikato
Whé.reana, he motu kei Waikato

Mota.puba he motu kei Waikato

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri j te Tari o te Kaititiro Mapi i Akarana,
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Native Landas Court Office,

Auckland, March 2nd, 1872.

NOTICE is hereby given, that at the sitting of this Court to be held at Mercer, Waikato, on the 18th

April next and following days, will be heard the claims of the persons, whose names appear in the
first column, to succeed to the interest of the persons, deceased, whose names appear in the second column,
in the blocks of land named in the third column.

A, J. Dicxey,
Chief Clerk.

Applicant to succeed.

Person deceased.

Name of Block.

Rethana Terawhiti
Tipene Te Ngarahu
Karaka Rotaua
Renata Kitahi
Renata Kitahi

Mere Kataraina Teko
Karaka Rotaua

Kiri

Neha

Te Rotaua

Kitahi Te Taniwha
Kitahi Te Taniwha
Paora Katipa

Te Rotaua

Apakai

Te Kauri

Pukawa
Whangamarino No. 211
Ngaruawahia No. 577
Pukekawa

Te Karaka

Koroku Katipa Moeatoa

ADJOURNED CLAIM.

I

Paora Katipa Moeatoa

| Waiuku, and other
lands

PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,

Alkarana, Maehe 2, 1872,

E Panuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Te Paina, Waikato, a te 18 o0 nga

ra o Aperira, 1872, te whakawakia ai te take o nga tangata e man nei o ratou ingoa i te rarangi
tuatahi, ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate, e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko nga
piihi whenua kei te rarangi tuatoru.

Na Tk,
Tino Kaitubituhi.

Ko te ingoa o te tangata e ki ana
kia taka mai ki a ia te whenua.

{

Ko te ingoa o te tangata i mate. {

|

Ko te ingoa o te whenua.

Reihana Te Rawhiti
Tipene Te Ngarahu
Karaka Rotaua
Renata Kitahi
Renata Kitahi

Mere Kataraina Teko
Karaka Rotaua

Kiri
Neha
Te Rotaua

Te Rotaua

Kitahi Te Taniwha
Kitahi Te Taniwha
Paora Katipa

Apakai

Te Kauri

Pukawa

Whangamarino No. 211
Ngarnawahia No. 577
Pukekawa

Te Karaka

He tono tenei kihai i oti i tera Whakawakanga.

Koroku Katipa Moeatoa

| Paora Katipa Mocatoa |

Waiuku me era atu wahi
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NOTICE.

S p——

Native Lands Court Office,
Auckland, March 2, 1872.
NTERLOCUTORY Orders have beew issued for these lands, but the Orders of the Court were not
I carried out, the lands not having been surveyed within the time specified. These claims will be heard
anew at the Court, to sit at Mercer, Waikate, on the 18th April next, and the following days.
A. J. DickEy,
Chief Clerk.

Place where Plan
Name of Claimant. Nam- and Locality of Block, will be deposited for
public inspection.

Aihepene Kaihau Matukurua, Tauanui, Kokoputahi,

and Te Kapa-o-Nukutere, islands

in the Waikato River

Pata Kautewi, Henare Ngahiwi, Mohi Te Kara,
Wi Te Aho, Totaea Horo, Noa Te Tawharu,
Wetere Kawana, Warena Ngarau, Nini

Kukutai, and Kohua Ranginui Motutieke and Ngahinapouri,
islands in the Waikato River
‘Wiremu Tauroa and Paora Katuhi Motukakaho, an island in the

‘Waikato River
More Tana, Hera Marara, Te Teira Kairangi,
Te Hira Kauae, Pairama Te Whs, Rameka
Tarao, Poihipi Te Remi, Matiu Wehewehe,
Kapene Matenga, and Te Mahamaha Kaiwaka and Pakipaki, islands in
the Waikato river

the office of the Inspector of Surveys,

have been surveyed can be seen at
Auckland.

The maps of such of these lands as

PANTUITANGA.

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,
Alkarana, Maehe 2, 1872,
whenua enei kua oti te whakawa imua, otira kihai i whakaritea e nga tangata ta te Kooti 1
whakatakoto ai, kahore hoki i oti te ruri i roto i te takiwa i whakaritea ai e te Kooti. Na, ka
whakahoutia te whakawa mo enei whenua, ka rite ano te whakahaere ki nga kereme katahi ano ka panuitia.
Ka tu te Kooti hei whakawa i enei whenua ki Te Paina, Waikato, a te 18 o nga ra o Aperira, 1872,

Ni Tixi, .
Tino Kaituhituhi.

Ko nga ingoa o nga tangata no ratou nga | Nga ingoa o nga whenua me te | Ko te takotoranga
piihi. Takiwa hoki. o te mapi,

Aihepene Kaihau Matukurua, Tauanui, Kokoputahi,

Te Kapa-o-Nukutere ; he motu

enei kei Waikato

Pata Kautewi, Henare Ngahiwi, Mohi Te
Kara, Wi Te Aho, Totaea Horo, Noa Te
Tawharu, Wetere Kawana, Warena Ngarau,

Nini Kukutai, Hohua Ranginui Motutieke, Ngahinapouri ; he
motu enei kei Waikato
Wiremu Tauroa, Paora Katuhi Motukakaho, he motu kei Waikato

More Tana, Hera Marara, Te Teira Kairangi,
Te Hira Kauae, Pairama Te Wha, Rameka
Tarao, Poihipi Te Remi, Matiu Wehewehe,
Kapene Matenga, Te Mahamaka Kaiwaka, Pakipaki ; he motu enei

kei Waikato

kua oti te ruri i te Tari o Te

Kaititiro Mapi i Akarana,

Ka kitea nga mapi o nga whenua
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